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Typ DK (22) Ausfiihrung: fertiglackiert, mit Bind- und Entliftungsstopfen
Lackierung: 1. Grundierung nach DIN 55300 eingebrannt
Bauhohe: 600 2. Farbton RAL S005 reinwei3
Bauk’jnge- 1000 Bestens geeignet fiir alle Anlagen im Niedertemperaturbereich (55°-45° C)
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Bei Normal-AnschluB miissen die Plastikstopfen
im unteren Vor- und Riicklauf durch Metall-Blindstopfen ersetzt werden.
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T10 Kompakter Panel Heizkorper
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Abmessungen des Panel Heizkérpers

Typ 10-1-20W-21-22-33

L(mm) | 400-500-600-..-2000-2200-..-3000 | H (mm) | 300-400-500-550-600-700-800-900
A(mm) | Typ L=117mm / Typ 10 =168mm B(mm) | 249-349-449-500-543-649-749-849
C(mm) | 85-185-285-335-385-485-585-685| D (mm) | 255

E(mm) |120 F(mm) | (L-2A)/2

Anzahl Halterungen

L= 400-500-600-..-1600 mm 4 Anzahl

L=1700-1800-1900-..-3000 mm 6 Anzahl

Die Eigenschaften und die Dicke des Materials fiir Panel Heizkrper

Material Dicke Funktionen
Panel-Blatt Min. 115 mm
Konvektorblech 025mm
DIN EN10130 DC 01
Deckblatt oben und seitlich 0,70 mm
Flaches Oberflachenblech 100 mm

STANDARDHEIZKORPER MONTAGEANLEITUNG

Nachfolgend finden Sie eine Anleitung zur Befestigung der Halterung und des Heizkdrpers an der Wand

Schritt 1: Befestigen Sie das Metallteil des oberen Hakens mit der Bohrung 1, wie auf dem Bild von
Position 2 gezeigt. Ziehen Sie den Haken unter der Lasche durch die Offnung nach unten, wie im Bild
von Position 3 und stecken Sie ihn in die Offnung 2 an der Halterung

! -
>
Hole 1
i
Hole 2 ‘
Position 1 Position 2 Position 3 Position 4 Position 5

Schritt 2: Wahrend des Bohrens ist sicherzustellen, dass keine Rohr, - oder Kabelleitungen verlaufen,
Staubschutz bitte beachten. Der Abstand des Heizkdrpers muss mindestens 10 cm vom Boden montiert
werden. Eine 8 mm Lochbohrung in die Wand bohren und Diibel einfihren.
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Schritt 3: Bitte stellen Sie sicher, dass zwischen der Konsole und der Wand die Fldche eben ist.
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Schritt 4: Die Konsolen sollten senkrecht zum Boden und parallel zueinander positioniert werden.

L

Schritt 5: Platzieren Sie den Heizkorper in die untere Kunststoffkralle der Konsole und haken die obere Kralle
am Heizkdrper unter dem Abdeckgitter.

Schritt 6: Abschliessend die Sicherheitsschraube festziehen.

min. 110 mm |

Typ:10 Typ:21 Typ:22 Typ:33
GRENZWERTE FUR DAS SYSTEM
Parameter Grenzwerte fiir Trinkwasser
pH-Wert 6,5 - 9,5¢

Leitfahigkeit

2500 (20 °C, pS/cm)

Maximum Harte

Max. SOppm CaCo3 (max. SefH)

Chlor 250 mg/I
Aluminium 200 ug/!
Eisen 200 ug/!
Sauerstoff 0

1- Die Herstellung des Flachheizkérpers erfolgte
entsprechend der EN 442 Standards.

Das Produktionswerk erfUllt darlber hinaus auch
die Qualitéts- und Umweltstandards EN ISO 9001
bzw. EN ISO 14001 und die Gesundheits-
Arbeitssicherheits-und Verwaltung-svorschriften
ISO 45001

2- Maximaler Betriebsdruck: 10 Bar. Maximale
Betriebstemperatur: 120°C.

3- Schutzen Sie die Heizkdrper vor StéBen und
Schigen wdhrend des Transports.

4- Offnen Sie die Verpackung des Heizkérpers
nicht, bevor die Bau- und Anstrich-arbeiten
abgeschlossen sind

5- Fur eine sachgerechte Funktion lassen Sie den
Heizkérper von einem Installateur montieren und
beachten die in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Abmessungen

6- Nach Abschluss der Montage und BefUllen der
Heizungsanlage nehmen Sie den Heizkorper durch
6ffnen des Heizkdrperventils bei laufendem
Heizkessel in Betrieb.

7- Kontrollieren Sie, ob der Heizkérper warm wird.
Wenn der Heizkdrper nicht warm wird, &ffnen Sie
das Entltftungsventil mit dem mitgelieferten
Schlissel bis warmes Wasser herausflieBt.

OFFNEN SIE DIE VERPACKUNG DES HEIZKORPERS
NICHT

bevor die Bau-und Anstricharbeiten fertig sind

8- Um Korrosion vorzubeugen, entleeren Sie
das Wasser im Heizkorper nicht, wenn der
Heizkérper nicht benutzt wird

9- Decken Sie den Heizkérper nicht ab. Bei
abgedecktem Heizkdrper reduziert sich
Heizleistung, da die Luftzirkulation behindert
wird.

10- Heizkdrper sollten immer mit Wasser gefullt
sein, da sonst der Heizkérper einfrieren kann.
11- Den Heizkdrper nur mit einem flussigen
Reinigungsmittel und einem weichen Lappen
abwischen

12-Benutzen Sie den Heizkorper nicht mit
Thermalwasser, mit stark sGurehaltigem Wasser
oder mit Wasser das eine hohe korrosive
Wirkung hat und chemisches Mittel beinhaltet.
13- Wenn Sie den Paneel-Heizkérper ohne
Anschluss an die Heizungsanlage direkt mit
Leitungswasser ausprobieren wollen, benutzen
Sie bitte ein Druckkontroll-Ventil

14- Wenn Sie die Entliftungsschiissel nicht
benutzen, soliten Sie den Entliftungsschlisssel
nicht auf dem Heizkorper liegen lassen
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Abmessungen des Panel Heizkérpers

Typ 10-11-20W-21-22-33

L(mm) | 400-500-600-..-2000-2200-..-3000 | H (mm) | 300-400-500-550-600-700-800-900
A(mm) | Typ L =17mm / Typ 10 =168mm B (mm) | 249-349-449-500-543-649-749-849
C(mm) | 85-185-285-335-385-485-585-685 | D (mm) | 255

E(mm) [120 F(mm) | (L-28)/2

Anzahl Halterungen

L= 400-500-600-..-1600 mm 4 Anzahl

L=1700-1800-1900-..-3000 mm 6 Anzahl

Die Eigenschaften und die Dicke des Materials fiir Panel Heizkérper

Material Dicke Funktionen
Panel-Blatt Min. 115 mm
Konvektorblech 025mm
DINEN 10130 DC 01
Deckblatt oben und seitlich 0,70 mm
Flaches Oberflachenblech 100 mm

STANDARDHEIZKORPER MONTAGEANLEITUNG

Nachfolgend finden Sie eine Anleitung zur Befestigung der Halterung und des Heizkdrpers an der Wand

Schritt 1: Befestigen Sie das Metallteil des oberen Hokens mit der Bohrung 1, wie auf dem Bild von
Position 2 gezeigt. Ziehen Sie den Haken unter der Lasche durch die Offnung nach unten, wie im Bild

von Position 3 und stecken Sie ihn in die Offnung 2 an der Halterung
o -
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Hole 1
I
Hole 2
Position 1 Position 2 Position 3 Position 4 Position 5

Schritt 2: Wdhrend des Bohrens ist sicherzustellen, dass keine Rohr, - oder Kabelleitungen verlaufen,
Staubschutz bitte beachten. Der Abstand des Heizkdrpers muss mindestens 10 cm vom Boden montiert
werden. Eine 8 mm Lochbohrung in die Wand bohren und Diibel einfihren,
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Schritt 3: Bitte stellen Sie sicher, dass zwischen der Konsole und der Wand die Fldche eben ist.
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Schritt 4: Die Konsolen sollten senkrecht zum Boden und parallel zueinander positioniert werden

||

Schritt 5: Platzieren Sie den Heizkérper in die untere Kunststoffkralle der Konsole und haken die obere Kralle
am Heizkdrper unter dem Abdeckgitter.

Schritt 6: Abschliessend die Sicherheitsschraube festziehen

min. 110 mm |

Typ:10 Typ:2l Typ:22 Typ:33
GRENZWERTE FUR DAS SYSTEM
Parameter Grenzwerte fiir Trinkwasser
pH-Wert 6,5 - 9,5¢

LeitfGhigkeit

2500 (20 °C, usS/cm)

Maximum Harte

Max. SOppm CaCo3 (max. SefH)

Chlor 250 mg/!
Aluminium 200 pg/!
Eisen 200 g/l
Sauerstoff 0

OFFNEN SIE DIE VERPACKUNG DES HEIZKORPERS
NICHT
bevor die Bau-und Anstricharbeiten fertig sind

1- Die Herstellung des Flachheizkdrpers erfolgte
entsprechend der EN 442 Standards.

Das Produktionswerk erfllt darlber hinaus auch
die Qualitdts- und Umweltstandards EN ISO 9001
bzw. EN ISO 14001 und die Gesundheits-
Arbeitssicherheits-und Verwaltung-svorschriften
ISO 45001

2- Maximaler Betriebsdruck: 10 Bar. Maximale
Betriebstemperatur: 120°C.

3- Schutzen Sie die Heizkérper vor StoBen und
Schidgen wéhrend des Transports.

4- Offnen Sie die Verpackung des Heizkdrpers
nicht, bevor die Bau- und Anstrich-arbeiten
abgeschlossen sind.

5- Fur eine sachgerechte Funktion lassen Sie den
Heizkérper von einem Installateur montieren und
beachten die in dieser Bedienungsanleitung
angegebenen Abmessungen

6- Nach Abschluss der Montage und Beflllen der
Heizungsanlage nehmen Sie den Heizkérper durch
6ffnen des Heizkdrperventils bei laufendem
Heizkessel in Betrieb.

7- Kontrollieren Sie, ob der Heizkérper warm wird
Wenn der Heizkérper nicht warm wird, &ffnen Sie
das Entldftungsventil mit dem mitgelieferten
Schlissel bis warmes Wasser herausflieBt.

8- Um Korrosion vorzubeugen, entleeren Sie
das Wasser im Heizkdrper nicht, wenn der
Heizkérper nicht benutzt wird.

9- Decken Sie den Heizkdrper nicht ab. Bei
abgedecktem Heizkérper reduziert sich
Heizleistung, da die Luftzirkulation behindert
wird.

10- Heizkdrper sollten immer mit Wasser gefllit
sein, da sonst der Heizkérper einfrieren kann.
11- Den Heizkérper nur mit einem flussigen
Reinigungsmittel und einem weichen Lappen
abwischen.

12-Benutzen Sie den Heizkorper nicht mit
Thermalwasser, mit stark sGurehaltigem Wasser
oder mit Wasser das eine hohe korrosive
Wirkung hat und chemisches Mittel beinhaltet.
13- Wenn Sie den Paneel-Heizkérper ohne
Anschluss an die Heizungsanlage direkt mit
Leitungswasser ausprobieren wollen, benutzen
Sie bitte ein Druckkontroll-Ventil

14- Wenn Sie die EntltftungsschlUssel nicht
benutzen, sollten Sie den Entliftungsschltsssel
nicht auf dem Heizkérper liegen lassen.




